
CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 7X57MM MAUSER
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 7X57MM MAUSER DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.
Product no.: 669757005
Mfr. No.:
Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)
Quantity: 5
Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis für CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen für die ordnungsgemäße und sichere Verwendung dieser
DummyPatronen. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
beim Umgang mit Feuerwaffen zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wären sie geladen.
Verwende DummyPatronen nur zu Test, Trainings und Demonstrationszwecken.
Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.
Lagere DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe die DummyPatronen vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem Zustand
befinden.
Melde alle Bedenken hinsichtlich der Produktsicherheit oder leistung den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.
Verwende DummyPatronen in einer kontrollierten Umgebung, wie z.B. einem Schießstand oder
Trainingsgelände.
Vermeide die Verwendung von DummyPatronen in Situationen, in denen sich lebende Munition befindet.
Modifiziere oder verändere DummyPatronen in keiner Weise.
Befolge immer die Anweisungen des Herstellers für deine Feuerwaffe, wenn du DummyPatronen verwendest.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
DummyPatronen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Entferne alle lebenden Patronen aus der Nähe.

Einsetzen der DummyPatronen:

Setze die DummyPatronen vorsichtig in das Magazin oder die Kammer deiner Feuerwaffe ein.
Stelle sicher, dass sie richtig und sicher sitzen.

Überprüfung der Funktionalität:

Betätige den Mechanismus der Feuerwaffe, um das Zuführen der Munition, das Timing der Mechanik,
das Ausziehen und Auswerfen zu überprüfen.
Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe, ohne das Risiko eines versehentlichen Schusses.

Demonstration und Training:

Verwende DummyPatronen für Demonstrationen in Waffensicherheitsschulungen.
Schulte andere im richtigen Umgang und in der Funktionsweise der Feuerwaffe, ohne das Risiko,
lebende Munition zu verwenden.

Nach der Verwendung:

Entferne die DummyPatronen nach der Verwendung aus der Feuerwaffe.
Lagere die DummyPatronen an einem sicheren und geschützten Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte DummyPatronen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Werfe DummyPatronen nicht im regulären Müll weg; konsultiere die örtlichen Abfallbehörden für die richtigen
Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Anfragen zur Produktsicherheit wende dich bitte an die zuständigen Behörden oder
Sicherheitsorganisationen in deiner Nähe.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, trägst du zu einer sichereren Umgebung für dich und andere bei,
während du die Vorteile der Verwendung von CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS genießt. Bleib sicher und
verantwortungsbewusst.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction
Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides essential
safety instructions for the proper and safe use of these dummy rounds. It is crucial to follow these guidelines to
ensure your safety and the safety of others while handling firearms.

General Safety Guidelines
Always treat all firearms as if they are loaded.
Use dummy rounds only for testing, training, and demonstration purposes.
Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.
Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect dummy rounds before use to ensure they are in good condition.
Report any concerns regarding product safety or performance to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.
Use dummy rounds in a controlled environment, such as a shooting range or training facility.
Avoid using dummy rounds in situations where live ammunition is present.
Do not modify or alter dummy rounds in any way.
Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when using dummy rounds.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Remove any live ammunition from the vicinity.

Inserting Dummy Rounds:

Carefully insert the dummy rounds into the magazine or chamber of your firearm.
Ensure that they are seated properly and securely.

Testing Functionality:

Cycle the action of the firearm to check magazine feeding, action timing, extraction, and ejection.
Observe the firearm's operation without the risk of accidental discharge.

Demonstration and Training:

Use dummy rounds for demonstrations in gun safety instruction classes.
Educate others on the proper handling and functioning of the firearm without the risk of using live
ammunition.

PostUse:

Remove dummy rounds from the firearm after use.
Store dummy rounds in a safe and secure location.

Disposal Instructions



Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not throw dummy rounds in regular trash; consult local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support
For further inquiries regarding product safety, please refer to the appropriate authorities or safety organizations in
your area.

By following these safety guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others while enjoying the
benefits of using CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Stay safe and responsible.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introducción
Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para el uso adecuado y seguro de estos cartuchos dummy. Es crucial seguir
estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los demás mientras manejas armas de fuego.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.
Usa los cartuchos dummy solo para pruebas, entrenamiento y demostraciones.
Nunca utilices munición viva junto con los cartuchos dummy.
Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos dummy antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas condiciones.
Informa sobre cualquier preocupación relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.
Usa los cartuchos dummy en un entorno controlado, como un campo de tiro o una instalación de
entrenamiento.
Evita usar cartuchos dummy en situaciones donde esté presente munición viva.
No modifiques ni alteres los cartuchos dummy de ninguna manera.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego al usar cartuchos dummy.
Mantente alerta a tu alrededor y asegúrate de que nadie esté en la línea de fuego al usar cartuchos dummy.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Retira cualquier munición viva de la cercanía.

Inserción de los Cartuchos Dummy:

Inserta cuidadosamente los cartuchos dummy en el cargador o la recámara de tu arma de fuego.
Asegúrate de que estén colocados correctamente y de forma segura.

Prueba de Funcionamiento:

Acciona el mecanismo del arma para verificar la alimentación del cargador, el tiempo de acción, la
extracción y la expulsión.
Observa el funcionamiento del arma sin el riesgo de un disparo accidental.

Demostración y Entrenamiento:

Usa los cartuchos dummy para demostraciones en clases de instrucción de seguridad de armas.
Educa a otros sobre el manejo adecuado y el funcionamiento del arma sin el riesgo de usar munición
viva.

Postuso:

Retira los cartuchos dummy del arma después de su uso.
Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los cartuchos dummy dañados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los cartuchos dummy en la basura regular; consulta a las autoridades de gestión de residuos locales
para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más consultas sobre la seguridad del producto, consulta a las autoridades o organizaciones de seguridad
apropiadas en tu área.

Al seguir estas pautas de seguridad, contribuyes a un entorno más seguro para ti y para los demás mientras
disfrutas de los beneficios de utilizar los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE. Mantente seguro y
responsable.
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Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE

Introduction
Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation correcte et sécurisée de ces cartouches factices. Il est crucial de
suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de la manipulation des armes à feu.

Directives de Sécurité Générales
Traitez toujours toutes les armes à feu comme si elles étaient chargées.
Utilisez les cartouches factices uniquement pour des tests, des formations et des démonstrations.
Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, à l'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Inspectez les cartouches factices avant utilisation pour vous assurer qu'elles sont en bon état.
Signalez toute préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.
Utilisez les cartouches factices dans un environnement contrôlé, comme un stand de tir ou un centre de
formation.
Évitez d'utiliser des cartouches factices dans des situations où des munitions réelles sont présentes.
Ne modifiez ni n'altérez les cartouches factices de quelque manière que ce soit.
Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme à feu lors de l'utilisation de cartouches factices.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lors de l'utilisation des cartouches factices.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Retirez toute munition réelle des environs.

Insertion des Cartouches Factices :

Insérez soigneusement les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre de votre arme à feu.
Assurezvous qu'elles sont bien en place et sécurisées.

Test de Fonctionnalité :

Faites fonctionner l'action de l'arme à feu pour vérifier l'alimentation du chargeur, le timing de l'action,
l'extraction et l'éjection.
Observez le fonctionnement de l'arme sans risque de décharge accidentelle.

Démonstration et Formation :

Utilisez les cartouches factices pour des démonstrations dans des cours d'instruction sur la sécurité
des armes à feu.
Éduquez les autres sur la manipulation et le fonctionnement corrects de l'arme à feu sans risque
d'utiliser des munitions réelles.

Après Utilisation :

Retirez les cartouches factices de l'arme après utilisation.
Rangez les cartouches factices dans un endroit sûr et sécurisé.



Instructions d'Élimination
Éliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ordinaires ; consultez les autorités locales de gestion
des déchets pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer aux autorités ou organisations de sécurité
compétentes dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez à un environnement plus sûr pour vousmême et pour les
autres tout en profitant des avantages d'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE. Restez en
sécurité et responsable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CARTUCCE
DUMMY RIFLE CENTERFIRE

Introduzione
Grazie per aver scelto le CARTUCCE DUMMY RIFLE CENTERFIRE di GENCO INC. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per l'uso corretto e sicuro di queste munizioni fittizie. È fondamentale seguire queste
linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante la manipolazione delle armi da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.
Utilizza le munizioni fittizie solo per test, addestramento e dimostrazioni.
Non utilizzare mai munizioni vive in concomitanza con le munizioni fittizie.
Conserva le munizioni fittizie in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona le munizioni fittizie prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.
Riporta eventuali preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le munizioni fittizie.
Utilizza le munizioni fittizie in un ambiente controllato, come un poligono di tiro o un centro di addestramento.
Evita di utilizzare le munizioni fittizie in situazioni in cui sono presenti munizioni vive.
Non modificare né alterare le munizioni fittizie in alcun modo.
Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco quando utilizzi munizioni fittizie.
Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro quando utilizzi le
munizioni fittizie.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Rimuovi qualsiasi munizione viva dalla zona circostante.

Inserimento delle Munizioni Fittizie:

Inserisci con attenzione le munizioni fittizie nel caricatore o nella camera della tua arma da fuoco.
Assicurati che siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

Test di Funzionalità:

Cicla l'azione dell'arma da fuoco per controllare l'alimentazione del caricatore, il tempo di
funzionamento, l'estrazione e l'espulsione.
Osserva il funzionamento dell'arma senza il rischio di scariche accidentali.

Dimostrazione e Addestramento:

Utilizza le munizioni fittizie per dimostrazioni in corsi di istruzione sulla sicurezza delle armi.
Educa gli altri sulla corretta manipolazione e funzionamento dell'arma da fuoco senza il rischio di
utilizzare munizioni vive.

Postuso:

Rimuovi le munizioni fittizie dall'arma dopo l'uso.
Conserva le munizioni fittizie in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le munizioni fittizie danneggiate o usurate in conformità con le normative locali.
Non gettare le munizioni fittizie nei rifiuti normali; consulta le autorità locali per i metodi di smaltimento
appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare le autorità o le organizzazioni di
sicurezza competenti nella tua area.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuisci a un ambiente più sicuro per te stesso e per gli altri mentre
godi dei benefici dell'uso delle CARTUCCE DUMMY RIFLE CENTERFIRE. Rimani sicuro e responsabile.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla DUMMY ROUNDS
RYCHY CENTERFIRE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór DUMMY ROUNDS RYCHY CENTERFIRE firmy GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczeństwa dotyczące prawidłowego i bezpiecznego używania tych sztucznych nabojów. Ważne
jest, aby przestrzegać tych wytycznych, aby zapewnić swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych podczas
obsługi broni palnej.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby były załadowane.
Używaj nabojów dummies tylko do testów, szkoleń i celów demonstracyjnych.
Nigdy nie używaj amunicji żywej w połączeniu z nabojami dummies.
Przechowuj naboje dummies w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź naboje dummies przed użyciem, aby upewnić się, że są w dobrym stanie.
Zgłoś wszelkie obawy dotyczące bezpieczeństwa lub wydajności produktu odpowiednim organom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed włożeniem nabojów dummies.
Używaj nabojów dummies w kontrolowanym środowisku, takim jak strzelnica lub ośrodek szkoleniowy.
Unikaj używania nabojów dummies w sytuacjach, w których obecna jest amunicja żywa.
Nie modyfikuj ani nie zmieniaj nabojów dummies w żaden sposób.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących swojej broni podczas używania nabojów dummies.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia podczas używania
nabojów dummies.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń palna jest całkowicie rozładowana.
Usuń wszelką amunicję żywą z otoczenia.

Wkładanie Nabojów Dummies:

Ostrożnie włóż naboje dummies do magazynka lub komory swojej broni palnej.
Upewnij się, że są one prawidłowo i bezpiecznie osadzone.

Testowanie Funkcjonalności:

Cykluj mechanizm broni, aby sprawdzić podawanie magazynka, synchronizację działania, ekstrakcję i
wyrzut.
Obserwuj działanie broni bez ryzyka przypadkowego wystrzału.

Demonstracja i Szkolenie:

Używaj nabojów dummies do demonstracji w klasach instruktażowych dotyczących bezpieczeństwa
broni.
Edukuj innych na temat prawidłowego obsługiwania i funkcjonowania broni bez ryzyka użycia amunicji
żywej.

Po Użyciu:

Usuń naboje dummies z broni po użyciu.
Przechowuj naboje dummies w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.



Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte naboje dummies zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wrzucaj nabojów dummies do zwykłych śmieci; skonsultuj się z lokalnymi organami zarządzającymi
odpadami w celu uzyskania właściwych metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku dalszych pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub
organizacjami zajmującymi się bezpieczeństwem w Twoim rejonie.

Przestrzegając tych zasad bezpieczeństwa, przyczyniasz się do stworzenia bezpieczniejszego środowiska dla siebie
i innych, ciesząc się jednocześnie korzyściami z używania DUMMY ROUNDS RYCHY CENTERFIRE. Bądź
bezpieczny i odpowiedzialny.



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Turvaohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet näiden dummypatruunoiden asianmukaiseen ja turvalliseen käyttöön. On tärkeää noudattaa näitä ohjeita
varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden aseita käsitellessäsi.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.
Käytä dummypatruunoita vain testaus, koulutus ja esittelytarkoituksiin.
Älä koskaan käytä elävää ammusta yhdessä dummypatruunoiden kanssa.
Säilytä dummypatruunoita turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottuvilta.
Tarkista dummypatruunat ennen käyttöä varmistaaksesi, että ne ovat hyvässä kunnossa.
Ilmoita kaikista huolenaiheista tuotteen turvallisuuteen tai suorituskykyyn liittyen asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytölle
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.
Käytä dummypatruunoita hallitussa ympäristössä, kuten ampumaradalla tai koulutustiloissa.
Vältä dummypatruunoiden käyttöä tilanteissa, joissa elävää ammusta on läsnä.
Älä muokkaa tai muuta dummypatruunoita millään tavalla.
Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi käytössä dummypatruunoiden kanssa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla käytettäessä dummypatruunoita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Poista kaikki elävät ammukset lähistöltä.

Dummypatruunoiden asettaminen:

Aseta dummypatruunat varovasti aseen lipastoon tai kammiin.
Varmista, että ne ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

Toiminnallisuuden testaaminen:

Kierrä aseen toimintoa tarkistaaksesi lipastoinnin syötön, toiminnan ajoituksen, poistamisen ja
tyhjennyksen.
Tarkkaile aseen toimintaa ilman vahingollisen laukaisun riskiä.

Esittely ja Koulutus:

Käytä dummypatruunoita esittelyissä aseiden turvallisuusohjeiden koulutustunneilla.
Kouluta muita aseen oikeasta käsittelystä ja toiminnasta ilman elävän ammuksen käyttöä.

Käytön jälkeen:

Poista dummypatruunat aseesta käytön jälkeen.
Säilytä dummypatruunoita turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Hävitysohjeet



Hävitä vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä dummypatruunoita tavalliseen roskikseen; kysy paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeita
hävitysmenetelmiä.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttä asianomaisiin viranomaisiin tai
turvallisuusorganisaatioihin alueellasi.

Noudattamalla näitä turvaohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä itsellesi ja muille nauttiessasi CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteesta. Pysy turvallisena ja vastuullisena.
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Säkerhetsinstruktionsguide för CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduktion
Tack för att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS från GENCO INC. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för korrekt och säker användning av dessa dummyrundor. Det är avgörande att följa dessa
riktlinjer för att säkerställa din säkerhet och andra när du hanterar skjutvapen.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid alla skjutvapen som om de är laddade.
Använd dummyrundor endast för testning, träning och demonstrationsändamål.
Använd aldrig levande ammunition tillsammans med dummyrundor.
Förvara dummyrundor på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera dummyrundor före användning för att säkerställa att de är i gott skick.
Rapportera eventuella bekymmer angående produktens säkerhet eller prestanda till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du sätter i dummyrundor.
Använd dummyrundor i en kontrollerad miljö, såsom en skjutbana eller träningsanläggning.
Undvik att använda dummyrundor i situationer där levande ammunition är närvarande.
Modifiera eller ändra aldrig dummyrundor på något sätt.
Följ alltid tillverkarens instruktioner för ditt skjutvapen när du använder dummyrundor.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen när du använder dummyrundor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat.
Ta bort all levande ammunition från omgivningen.

Sätta i dummyrundor:

Sätt försiktigt i dummyrundorna i magasinet eller kammaren på ditt skjutvapen.
Se till att de sitter ordentligt och säkert.

Testa funktionalitet:

Cykla åtgärden på skjutvapnet för att kontrollera magasinmatning, åtgärdstiming, utdragning och
utkastning.
Observera skjutvapnets funktion utan risk för oavsiktlig avfyrning.

Demonstration och träning:

Använd dummyrundor för demonstrationer i klasser för vapen säkerhetsinstruktion.
Utbilda andra om korrekt hantering och funktion av skjutvapnet utan risk för att använda levande
ammunition.

Efter användning:

Ta bort dummyrundorna från skjutvapnet efter användning.
Förvara dummyrundorna på en säker och säker plats.

Avfallsinstruktioner



Kassera skadade eller slitna dummyrundor i enlighet med lokala föreskrifter.
Släng inte dummyrundor i vanligt avfall; konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare frågor angående produktsäkerhet, vänligen hänvisa till berörda myndigheter eller
säkerhetsorganisationer i ditt område.

Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer bidrar du till en säkrare miljö för dig själv och andra medan du njuter av
fördelarna med att använda CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Håll dig säker och ansvarsfull.
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Bezpečnostní pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od společnosti GENCO INC. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny pro správné a bezpečné používání těchto dummy nábojů. Je zásadní
dodržovat tyto pokyny, abyste zajistili svou bezpečnost a bezpečnost ostatních při manipulaci se střelnými zbraněmi.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se všemi střelnými zbraněmi, jako by byly nabité.
Používejte dummy náboje pouze pro testování, školení a demonstrační účely.
Nikdy nepoužívejte živou munici spolu s dummy náboji.
Ukládejte dummy náboje na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Před použitím zkontrolujte dummy náboje, abyste se ujistili, že jsou v dobrém stavu.
Nahlaste jakékoli obavy týkající se bezpečnosti produktu nebo výkonu příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než vložíte dummy náboje.
Používejte dummy náboje v kontrolovaném prostředí, jako je střelnice nebo školící zařízení.
Vyhněte se používání dummy nábojů v situacích, kde je přítomna živá munice.
Neměňte ani neupravujte dummy náboje žádným způsobem.
Vždy dodržujte pokyny výrobce pro vaši zbraň při používání dummy nábojů.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v palebné dráze při používání dummy nábojů.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá.
Odstraňte veškerou živou munici z okolí.

Vkládání dummy nábojů:

Opatrně vložte dummy náboje do zásobníku nebo komory vaší zbraně.
Ujistěte se, že jsou správně a bezpečně usazeny.

Testování funkčnosti:

Proveďte cyklus akce zbraně, abyste zkontrolovali podávání zásobníku, časování akce, vyjímání a
vyhazování.
Sledujte provoz zbraně bez rizika náhodného výstřelu.

Demonstrovaní a školení:

Používejte dummy náboje pro demonstrace ve třídách výcviku bezpečnosti zbraní.
Vzdělávejte ostatní o správném zacházení a fungování zbraně bez rizika použití živé munice.

Po použití:

Po použití vyjměte dummy náboje ze zbraně.
Uložte dummy náboje na bezpečné a zabezpečené místo.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte poškozené nebo opotřebované dummy náboje v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte dummy náboje do běžného odpadu; konzultujte místní úřady pro správu odpadu pro správné
metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další dotazy týkající se bezpečnosti produktu se prosím obraťte na příslušné orgány nebo bezpečnostní
organizace ve vaší oblasti.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro sebe a ostatní při užívání
výhod používání CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Zůstaňte v bezpečí a odpovědní.


